
DE Gebrauchs- und Montageanleitung
EN EN Operating and assembly instructions
CZ Návod k obsluze a montáži
IT  Istruzioni per l’uso e il montaggio
ES Instrucciones de montaje y de uso

Zahradní sauna Cube
pro 1–2 osoby
Cube kerti szauna
1–2 személy részére

HU Használati és összeszerelési útmutató

Admin
Rechteck
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Ø4 x 30 mm Ø4 x 40 mm Ø4 x 60 mm

Ø3 x 16 mm
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5520x40x4 mm

1604x595x6 mm

430x33x33 mm 200x33x33 mm

1010x320 mm 1220x1000 mm

300x142x105 mm 1055x170x38 mm 892x90x18 mm

300x80x40 mm 1800x590x38 mm 1800x580x38 mm 600x33x20 mm 1126x220x38 mm252x80x40 mm

1800x280x38 mm 1800x293x38 mm 599x100x38 mm 599x90x38 mm 250x90x20 mm

1200x97x38 mm 1200x47x38 mm 1200x47x38 mm 1200x38 mm 1200x90x38 mm

Ø60 mm Ø58 mm M12 M12 M12

M18 Ø60 x 10 mm

Ø10. 5 x Ø16 mm

Ø4 x 12 mm Ø6 x 60 mm Ø12 x 200 mm
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17. Teileliste / Part list / Seznam dílů / Elenco parti / Lista de piezas17. Alkatrészjegyzék
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18. Montieren / Assembly / Montáž / Montaggio / Montaje
18. Összeszerelés
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17 DE Saunaofen installieren 
EN Install sauna oven 

IT Installare la stufa della sauna
ES Instalar la estufa de la sauna

CZ Nainstalujte saunová kamna

17. A szaunakályha beszerelése
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DE Die oberen Schrauben müssen fest angezogen werden, der Mindestabstand zwischen Schraubenkopf und Wand muss 3 mm betragen.
EN The upper screws must be fastened tight, the minimum distances between screw head and wall must be 3 mm.

IT Le viti superiori devono essere serrate saldamente, la distanza minima tra la testa della vite e la parete deve essere di 3 mm.
ES Los tornillos superiores deben apretarse firmemente, la distancia mínima entre la cabeza del tornillo y la pared debe ser de 3 mm.

L (L1 L2 L3)

N 

C Z

Anschlüsse des stromführenden Kabels
Connection ports of live wire
Připojovací svorky fázového vodiče
Porte di connessione del cavo sotto tensione
Puertos de conexión del cable en tensión

Anschluss des Nullleiters
Connection port of neutral wire
Připojovací svorka nulového vodiče
Porta di collegamento del filo neutro
Puerto de conexión del cable neutro

Anschluss für das Erdungskabel
Connection port of grounding wire
Připojovací bod zemnicího vodiče
Porta di collegamento del cavo di messa a terra
Puerto de conexión del cable de tierra

Temperatursensor
Temperature sensor

Sensor de temperatura
Sensore di temperatura
Teplotní čidlo

Horní šrouby musí být pevně utaženy; minimální vzdálenost mezi hlavou šroubu a stěnou musí činit 3 mm.

Zeitsteuerung 0-180 min
Time controller 0-180 min

CZ

ACHTUNG / ATTENTION / POZOR / ATTENZIONE / ADVERTENCIA

Časový regulátor 0–180 min
Controllore del tempo 0-180 min
Controlador de tiempo 0-180 min

L (L1, L2, L3)
Fázisvezeték csatlakozói

N
Nullavezeték csatlakozója

Védőföldelés csatlakozójaIdőzítő: 0–180 perc       Hőmérséklet-érzékelő

FIGYELEM!
A felső csavarokat szorosan meg kell húzni.
A csavarfej és a fal közötti távolság legalább 3 mm legyen.



A 18. ábra magyar jelmagyarázata

Szaunakályha elektromos csatlakoztatása

Névleges teljesítmény: 3,6 kW

A rajzon feltüntetett tápellátás: 220–240 V, 1 N~

L (L1, L2, L3): a fázisvezeték(ek) csatlakozói.

N: a nullavezeték csatlakozója.

Földelés jelölése: a védőföldelő vezeték csatlakozója.

Időzítő: 0–180 perc.

Hőmérséklet-érzékelő: a kályha hőmérsékletének érzékelője.

FIGYELEM

A felső csavarokat szorosan meg kell húzni.

A csavarfej és a fal közötti távolság legalább 3 mm legyen.

Az elektromos bekötést szakképzett villanyszerelő végezze.
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